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FØRSTE KAPITEL

Det var en af de nætter, han frygtede mere end nogen anden.

I starten havde han prøvet med vilde fester, kvinder og arbejde, men han havde opdaget, at intet hjalp. Han valgte at leve i nuet, men bar fortiden med sig overalt. Som et ar, der ikke helede. Der fandtes ingen flugt, og derfor foretrak han at tilbringe aftenen alene og drikke sig meget, meget fuld.

Han var kørt i to timer fra sit kontor i London til den ejendom, han var ved at renovere på landet i Oxfordshire. Telefonen var for en gangs skyld lukket, og sådan ville den forblive. Sneen dansede en vild dans foran forruden, og der var næsten ingen sigtbarhed. Store, hvide driver lå højt i vejkanten som en fælde for den nervøse, uerfarne chauffør.

Men Lucas Jackson var hverken nervøs eller uerfaren, og hans humør var mørkere end vejrudsigten.

Aldrig før havde synet af de stenløver, der vogtede indgangen til hans ejendom, været så velkomne. På trods af forholdene sænkede han næppe farten, men kørte hurtigt op ad den lange indkørsel, der snoede sig igennem den store park op mod Chigworth Castle.

Han ventede på at mærke den tilfredshed, der burde være kommet over at eje dette sted, men som altid skete der intet. Det burde ikke have overrasket ham. Det var lang tid siden, han havde indset, at han ikke kunne føle, som andre mennesker kunne. Han havde slukket for den del af sig selv, og han havde ikke kunnet tænde den igen.

Visheden, om at han var med til at bevare en del af historien, indgød ham en form for personlig stolthed. Hvad angik resten, den personlige, følelsesmæssige side, følte han intet.

Hvem der end havde sagt, at hævnen var en ret, der burde nydes kold, havde taget fejl.

Han havde smagt den og fundet den uden smag.

I aften var Lucas dog ikke interesseret i husets historiske betydning. Kun dets isolerede beliggenhed. Der var mange kilometer til nærmeste civilisation, og det passede ham godt.

Der brændte lys i et par af vinduerne ovenpå, og han rynkede panden, for han havde specifikt instrueret personalet om at tage fri i aften.

Han kørte over voldgraven, gennem porten og skred de sidste par meter sne ind i gården, så hans dæk sendte sne i alle retninger.

Det slog ham, at hvis han ikke havde forladt kontoret så tidligt, ville han ikke være nået frem. Han havde folk, der kunne rydde vejene på ejendommen, men han skulle først igennem et netværk af snoede småveje, der ikke havde høj prioritet for de myndigheder, der skulle vedligeholde dem. Han tænkte kortvarigt på Emma, hans loyale personlige assistent, der igen var blevet sent på kontoret for at hjælpe ham med forberedelserne til turen til Zubran i den Persiske Golf. Det var godt, hun boede i London og ikke havde langt hjem.

Han overlod bilen til vejret, skred hen over sneen og lukkede sig ind i den mørke hall.

Der var ingen husholderske til at møde ham i aften. Intet personale. Ikke nogen. Kun ham selv.

– Surprise! lød et kor af stemmer omkring ham, og lyset blussede op.

Lucas stivnede chokeret.

– Tillykke med min fødselsdag! Tara gik frem mod ham med svajende hofter og et underfundigt smil på sit smukke ansigt. – Jeg ved, du lovede at give mig min gave næste uge, men jeg kan ikke vente så længe. Jeg vil have den nu.

Lucas stirrede ned i de berømte, blå øjne og følte stadig intet.

– Hvad fanden laver du her? spurgte han roligt.

– Jeg fejrer min fødselsdag.

Hun var tydeligvis langtfra tilfreds med hans kølige respons. – Du ville ikke komme til min fest, så jeg besluttede at bringe festen til dig. Din husholderske lukkede os ind. Hvorfor har du aldrig inviteret mig herud? Jeg elsker det her sted. Det ligner en filmkulisse.

Lucas kiggede op. Han så nu, at den store hall med de udsøgte malerier var blevet udsmykket med bannere og balloner. Pakker i skrigende farver var stablet op ved siden af en stor fødselsdagskage. Åbne flasker champagne stod på et antikt bord som en spot mod hans dårlige humør.

Aldrig i sit liv havde han haft så lidt lyst til at feste.

– Det er ikke en god aften i aften. Det sagde jeg til dig.

Hans stemme lød mekanisk, men Tara trak blot afvisende på skuldrene.

– Nå, men hvad det end er, der gør dig så humørsyg, må du gøre noget ved det, Lucas. Du glemmer det, når du har fået en drink. Vi kan danse lidt, og så kan vi gå ovenpå og …

– Forsvind.

Hans direkte ordre fik en skrækslagen stilhed til at sænke sig. Men Tara var ikke chokeret. Hendes ego var den mindst skrøbelige del af hende. – Vær nu ikke tåbelig, Lucas. Det mener du da ikke. Det er jo et surpriseparty.

Kun Tara var i stand til at holde et surpriseparty til sin egen fødselsdag. – Forsvind herfra og tag dine venner med dig.

Hendes øjne blev hårde. – Vi kom hertil med bus, og den kommer først tilbage klokken et.

– Hvornår har du sidst kigget ud ad vinduet? Bussen må hellere være her inden for 10 minutter, hvis I ikke vil sne inde. Og, stol på mig, det ønsker I ikke.

Måske var det hans tonefald, måske hans ansigtsudtryk, for han vidste, han måtte se skræmmende ud. Han følte sig skræmmende. Og det lod til, at hans ord sank ind.

Taras smukke ansigt, der havde prydet så mange magasinforsider, blev glødende rødt af ydmygelse og vrede.

– Fint. Hendes læber bevægede sig knap nok. – Vi flytter festen et andet sted hen og overlader dig til dit skrækkelige humør. Nu forstår jeg, hvorfor dine forhold aldrig holder. Penge, hjerne og god sex kan ikke kompensere for det faktum, at du ikke har et hjerte, Lucas Jackson.

Han burde have fortalt hende sandheden. At hans hjerte engang havde fungeret fint, men var blevet så ødelagt, at det ikke kunne heles. Han burde have fortalt hende, at ordsproget ”tiden læger alle sår” var falsk, og at han var det levende bevis på det. Han kunne have sagt alt det til Tara, men hun ville have fået lige så lidt glæde af at lytte, som han af at fortælle, så i stedet skred han blot forbi hende hen mod den berømte egetræstrappe, der rejste sig majestætisk midt i hallen.

Uden at vente på at de tog af sted, tog han to trin ad gangen og skred hen mod sit soveværelse i tårnet.

Han var ligeglad med, at han havde chokeret dem.

Han var ligeglad med, at han havde afsluttet endnu et forhold.

Han skulle bare igennem denne ene nat.

*

Han var en iskold, besat arbejdsnarkoman.

Emmas sædvanlige tålmodighed var pist forsvundet. Det var fredag aften, og hun burde have slappet af hjemme sammen med Jamie. I stedet jog hun rundt efter sin chef langt uden for lands lov og ret. Hun havde da også et liv, for himlens skyld. Eller ville i hvert fald have foretrukket at have et liv. Men desværre for hende arbejdede hun for en mand, der ikke kendte til begrebet et liv uden for arbejde.

Lucas Jackson havde ingen følelsesmæssige forpligtelser og mente tydeligvis heller ikke, hans personale burde have det. Han var ikke interesseret i hende som person, kun i hendes bidrag til sin virksomhed. Og det ville ikke nytte at forklare, for så vidt hun kunne se, ejede han overhovedet ikke følelser. Hans liv var så fjernt fra hendes, at hun indimellem følte, hun ankom til en fremmed planet, når hun kørte ind på sin p-plads ved den ikoniske glasejendom, der husede det verdenskendte arkitektfirma.

Da hun for to år siden begyndte at arbejde for ham, havde det intet betydet, at de aldrig talte personligt sammen. Hun hverken ønskede eller forventede den slags på sit job, så det passede hende godt. Hun ville aldrig, nogensinde, forelske sig i sin chef. Men hun havde forelsket sig i sit job. Arbejdet var spændende og stimulerende, og Lucas var på alle vigtige områder en fremragende arbejdsgiver. Han var en professionel, intelligent og særdeles generøs arbejdsgiver, og det var spændende at arbejde for en virksomhed, der stod bag nogle af de mest berømte bygninger i verden. Han var uden tvivl et geni. Det var de positive sider.

De negative var, at han fokuserede så meget på arbejde, at alt andet blev lukket ude.

Se for eksempel denne uge med forberedelser til den officielle åbning af Zubran Ferrara Resort, et innovativt øko-hotel ved kanten af den Persiske Golfs varme vande. Hendes arbejdsbyrde var øget fra vild til manisk.

På et brændstof af koffein var hun blevet på jobbet sent hver aften. Ikke en gang havde hun beklaget sig eller bemærket, at hun normalt forventede at sove tungt, når klokken var to om natten, og helst ikke med hovedet på skrivebordet.

Tanken om fredag havde holdt hende oppe. Hendes ferie. To hele uger som hvert år omkring jul. Hun havde set det for sig som det skinnende lys for enden af en tunnel af udmattelse.

Og nu var det begyndt at sne. Og sne. Hele ugen havde det sneet, indtil London havde været næsten tømt hen mod fredag.

Lucas havde tilsyneladende ikke bemærket, at snestormen var ved at forvandle verden til en dødszone. Da hun ville slukke lyset og gå som den sidste, som sædvanlig, havde hun opdaget en mappe på hans skrivebord. Det var de papirer, hun havde samlet til hans tur til Zubran, og der lå papirer, der krævede hans underskrift. Han ville ikke komme tilbage til kontoret.

Først fattede hun ikke, at han kunne glemme mappen. Lucas glemte aldrig noget. Da hun forstod, at hans sædvanlige effektivitet havde valgt at svigte ham en iskold fredag aften, stod hun over for et dilemma.

Hun havde ringet til ham, men hans telefon gik direkte på telefonsvareren, sikkert fordi han talte med en anden. Lucas talte i telefon det meste af sit liv.

Hun kunne have booket en kurér, men der var følsomme oplysninger i mappen, og hun stolede kun på sig selv. Hvis mappen forsvandt, ville hun miste sit job, og den risiko turde hun ikke løbe.

Derfor var hun nu, sent på en ynkelig fredag aften, hvor ingen ved deres fornufts fulde brug ville køre ud, på vej vestpå mod hans landejendom.

Emma kneb øjnene sammen og stirrede på den hvide masse. Hun havde intet imod at arbejde hårdt. Men hun ville ikke arbejde i weekenderne. Af en eller anden grund, måske på grund af hendes referencer, måske hendes rolige fremtræden eller det faktum, at han havde mistet seks personlige assistenter på lige så mange måneder, havde Lucas Jackson accepteret dette ene krav. Selvom han på et tidspunkt var kommet med en spydig bemærkning om hendes ”vilde sociale liv”.

Men hvis han havde gjort sig den ulejlighed at undersøge sagen nærmere, ville han have opdaget, at der ikke var tid til den slags i hendes liv. Han ville også have vidst, at efter en opslidende uge hos Jackson & Partnere var hendes bud på den perfekte weekend at sove længe og være sammen med Jamie. Lucas kunne have vidst det, men han gjorde det ikke, fordi han aldrig spurgte.

Hun kiggede kort på den irriterende mappe på passagersædet, som om hun blot ved at stirre på den ville kunne teleportere dens indhold til ejeren. Men det var desværre ikke sandsynligt. Hun havde ikke andre muligheder end at køre den ud til ham.

Denne lancering ville blive årtiets mest omtalte begivenhed. Emma havde følt et strejf af længsel, da hun talte med Avery Scott, der skulle organisere eventen. Ud fra sine samtaler med Avery vidste hun, at de mange internationale berømtheder skulle svælge i årgangschampagne i omgivelser, der imiterede et klassisk beduintelt. Dernæst skulle de nyde en traditionel Zubran-banket under stjernerne. For at fremvise Zubran som feriemål ville der være mavedansere, spåkoner, falkonerer, og aftenen ville blive afsluttet med det formentlig mest spektakulære fyrværkeri nogensinde.

Hun gøs i den dårligt opvarmede bil, mens hun trak frakken sammen om sig og tillod sig en kort fantasi, der inkluderede solskin og palmer. Lige nu, i dette øjeblik, var kvinderne på gæstelisten sikkert ved at pakke til en pause i solen, hvor der ikke forventedes andet af dem, end at de så glamourøse ud.

Emma skubbede håret væk fra ansigtet med sin behandskede hånd. Hun behøvede ikke kigge i spejlet for at vide, hun ikke så glamourøs ud. Glem alt om fester med berømtheder. Hun ville elske bare at kunne komme i seng før midnat. Hvis vejret fortsatte sådan her, ville hun og Jamie komme til at tilbringe deres dyrebare ferie indendørs.

Hun kæmpede for at holde bilen på vejen, da hendes telefon ringede.

Det var Jamie. Naturligvis. Han havde ventet hende for over en time siden.

– Hvor er du, Emma? Hans bekymring var tydelig, og hun følte sig pludselig skrækkeligt illoyal over at have ønsket, hun kunne komme til Zubran og feste under stjernerne.

Hun turde ikke køre og tale samtidig, så hun kørte ind til siden og bekæmpede skyldfølelsen. – Jeg måtte arbejde over. Beklager. Jeg lagde en besked til dig.

– Hvornår kommer du hjem?

– Snart. Håber jeg.

Hun kiggede tvivlende på den faldende sne. – Men det tager nok noget tid. Du skal ikke vente oppe.

Hans tavshed gjorde skyldfølelsen værre. Mens han havde bekymret sig, havde hun tænkt på, hvilken kjole der ville passe til årtiets fest.

– Vi har hele weekenden sammen. Og næste uge, sagde hun. Da han stadig ikke svarede, sukkede hun. – Jamie, jeg er nødt til at arbejde i aften. Det er aldrig sket før. Lucas har glemt nogle vigtige papirer, og jeg er nødt til at køre dem ud til ham.

Det var en vanskelig samtale, og da hun lagde på, bandede hun over Lucas Jackson i et sprog, hun ikke normalt tillod sig selv at bruge. Hun vidste, at det eneste, der ville hjælpe, var at få overstået opgaven og komme hjem, så hun kørte ud på vejen igen. Hendes øjne var tørre, og hovedet dunkede.

Hun ville råde bod på det over for Jamie. De havde to uger sammen. Hele juleferien. To hele uger, mens hendes højtflyvende chef var i Zubran, optaget af forretningsmøder med sultanen og af at feste under stjernerne. Og hun var ikke jaloux.

Slet ikke.

Der var næsten ingen sigtbarhed nu. Hun så ikke andre biler på vejen og kravlede langs en snedækket vej, til hun endelig befandt sig ved indgangen til Chigworth Castle.

To kæmpestore stenløver snerrede ned mod hende fra hver side af indgangsporten, og hun gloede tilbage på dem og tænkte, at dette hus var stort set lige så indbydende og venligt som dets ejer.

Da hun var gledet hele vejen ned ad en indkørsel, der forekom lige så lang som hele turen til London, var hun sikker på, hun var kørt forbi. Dette kunne ikke være rigtigt.

Hvor pokker var huset? Behøvede et enkelt menneske virkelig så meget jord?

Hendes lys indfangede både en skov og en å, og hun kørte over en bro, drejede om et hjørne og fik øje på det. Oplyst af et varmt lys, der fik de honningfarvede sten til at stråle, og med høje, smukke vinduer. Det var en lille borg, der fremstod, som den sikkert havde gjort i århundreder, omgivet af en voldgrav.

– Brystværn, sukkede Emma fortryllet. – Der er endda brystværn.

Der var lys i et tårn i et hjørne af ejendommen, og hun sad bogstaveligt talt med åben mund, for hun havde ikke anet, at han ejede sådan noget.

Det var rent faktisk et slot. Et lille, men perfekt slot.

Lille? Emma lo halvkvalt. Hendes værelse i et af de mindre tiltalende kvarterer i London var lille. Hun havde et enkelt vindue med udsigt til en togbane og blev hver morgen vækket klokken fem ved lyden af flyene, der landede i Heathrow.

Så meget plads, tænkte hun misundeligt. Det var virkelig smukt.

Et kort øjeblik sved hendes øjne, og hun undrede sig over, at et hus dog kunne give hende lyst til at græde.

Så perfekt var det jo heller ikke, vel?

For det første lå det ensomt. Emma gøs, da hun indså hvor ensomt. Hun kunne være det sidste menneske på planeten.

Men så fik hun gennem porthvælvingen øje på Lucas’ velkendte, slanke bil. Så han var tydeligvis nået frem, men tog stadig ikke sin telefon.

To minutter, sagde Emma til sig selv, da hun slukkede motoren og trådte forsigtigt ud af bilen. Det skulle ikke tage mere end to minutter. Så snart han havde mappen, ville hun køre igen.

I samme øjeblik hendes fødder rørte jorden, gled hun. Hun faldt akavet i sit forsøg på at beskytte mappen og slog både sin albue og sit hoved. Et kort øjeblik lå hun og sundede sig, så kæmpede hun sig op på knæ og tilbage på fødderne. Hun gik rasende og forslået hen til døren, mens sneen gjorde hendes fødder våde.

Hun satte fingeren på ringeklokken og holdt den der, mens hun nød sin lille provokation. Der blev ikke svaret.

Våde dråber begyndte at glide fra hendes hår ned over nakken og ind under tøjet.

Emma gøs og trykkede igen på klokken, mens hun undrede sig over, at døren ikke straks blev åbnet. Hun havde troet, stedet ville være fyldt af ansatte. Hun ringede en tredje gang og tog så i døren i forventning om, at den ville være låst. Men det var den ikke. Hun havde ikke for vane at vandre uindbudt ind i andres hjem, men hun havde en mappe til ham.

– Hallo?

Hun kiggede forsigtigt ind og forberedte sig på at høre en alarm gå i gang. Men intet skete, og hun åbnede døren lidt mere. Indenfor var der mørke træpaneler, vægtæpper, store oliemalerier og en buet trappe, der var så romantisk, at den bare ventede på, at Rhett Butler skulle stå klar i kulissen.

– Hallo? Hun gik ind og lukkede døren for at holde varmen inde, hvor meget måtte det ikke koste at varme sådan et sted op? Så bemærkede hun de åbne champagneflasker, ballonerne og bannerne. Og en kage. Der var noget ved kagen, der ikke virkede helt rigtigt, men hun kunne ikke lige se, hvad det var. Der måtte være en fest i gang et sted, men der var ingen spor af gæsterne, blot en overvældende og næsten uhyggelig stilhed. En ubehagelig følelse greb hende. Det var da for himlens skyld kun et hus! Ganske vist et stort hus, men der var intet truende ved et hus. Og hun var ikke alene. Et eller andet sted var Lucas sammen med en masse mennesker at dømme efter antallet af champagneflasker.

Hun håbede ikke, at en enorm vagthund ville springe frem og lukke kæberne om hendes anatomi, da hun gik frem mod en stor egetræsdør og skubbede den op. Det var et bibliotek med høje bogreoler, fyldt med bøger i forskellige nuancer af falmet, gammelt læder.

– Lucas? Hun udforskede tøvende alle værelserne i stueetagen og gik så op ad trappen. Det var tåbeligt. Hun kunne da ikke gennemsøge hele huset. Hun huskede lyset fra tårnet og besluttede at gå direkte derhen.

Hun gættede retningen og gik til venstre hen ad en tæppebelagt gang, til hun nåede en tung egetræsdør.

Hun bankede en enkelt gang og åbnede den. – Lucas?

En vindeltrappe rejste sig foran hende, og hun gik op ad den og befandt sig i et stort, rundt lokale med vinduer hele vejen rundt. Der blussede en ild i den store pejs, og ud af øjenkrogen så hun en stor himmelseng med mosgrønne fløjlsgardiner, men hendes opmærksomhed blev fanget af den lave lædersofa, for der sad hendes chef med fødderne oppe og en flaske champagne i hånden.

– Lucas?

– Jeg troede, jeg havde bedt dig skride. Hans rå tone fik hende til at gispe, og hun trådte et skridt baglæns. Han havde aldrig nogensinde talt sådan til hende.

Et blik fortalte hende, at han var døddrukken, og hun så ham så sjældent ude af kontrol, at hendes umiddelbare reaktion var overraskelse. Men hendes følelser var stadig sårede. Mens hendes fredag aften var blevet grundigt ødelagt, havde han moret sig. Han havde slukket sin telefon. Ikke fordi han havde travlt med arbejde, men fordi han havde travlt med at blive fuld. Og nu bad han hende skride igen.

Emmas temperament var normalt ikke let at tænde, men det begyndte at gløde nu. Hun skulle til at smide mappen fra sig på bordet, da hun pludselig indså, at han faktisk ikke havde sagt skrid, men derimod at han troede, han havde bedt hende skride!

Hun rynkede panden.

Han havde ikke bedt hende om det flere gange. Det betød, at han troede, hun var en anden. Hun huskede ballonerne og de forladte champagneflasker. Kagen.

– Lucas! Hun talte tydeligere denne gang. – Det er mig. Emma.

Et kort øjeblik troede hun ikke, han havde hørt hende, men så åbnede han øjnene.

Igennem det halvmørke rum så hun hans øjne glitre. Hun stod langt fra ham, og alligevel føltes det, som om han havde rørt ved hende. Hun blev varm i kroppen. Stod uroligt med fødderne. Hun havde aldrig set ham sådan før.

Den mand, hun kendte, var velplejet og glat. Han gik i jakkesæt, der blev håndsyet i Italien. Han var en mand, der forventede det bedste af det bedste.

Men i aften så han farlig ud i alle betydninger af ordet. Hans skjorte stod åben i halsen og afslørede et virvar af mørke hår og kraftige brystmuskler. Der var mørke skygger på hans stærke kæbeparti, og det værste var, at hun fornemmede, han balancerede på kanten af kontrol.

Emma reagerede på samme måde, som stod hun over for en knurrende rottweiler. Hun stivnede og forsøgte at udstråle ro.

– Det er bare mig, sagde hun beroligende, – du troede åbenbart, jeg var en anden, så jeg ville lige have på plads, at det … øh … er mig.

Stilheden strakte sig pinefuldt langt.

– Emma? Hans tonefald var blødt og livsfarligt og beroligede hende på ingen måde.

Hendes hænder rystede, og det irriterede hende. Det var jo Lucas, for himlens skyld. Hun havde arbejdet sammen med ham næsten hver dag i to år. Han var hård, men han var ikke truende.

– Jeg har ringet igen og igen i timevis. Hvorfor tog du ikke telefonen?

– Hvem fanden har lukket dig ind?

– Ikke nogen. Jeg ringede på klokken, og ingen svarede, så jeg …

Hun standsede, og han hævede et øjenbryn.

– Så du tænkte, at du bare ville gå direkte ind i mit hjem? Sig mig lige, lille Rødhætte, har du for vane at vandre igennem skoven, når ulven er løs?

Et par gennemborende, blå øjne mødte hendes, og Emma følte, hun var ved at blive kvalt.

Hun løftede hovedet og løsnede tørklædet. Måske var det hans tonefald. Måske udtrykket i hans øjne, men pludselig hamrede hendes hjerte.

– Jeg ringede på døren. Du svarede ikke.

– Men du gik ind alligevel.

Hun forsøgte at samle sig. – Hvis du havde taget din telefon, ville det ikke have været nødvendigt.

– Min telefon er slukket. Og jeg svarede ikke døren, fordi jeg ikke er interesseret i selskab.

Noget brast i hende. – Tror du virkelig, jeg er kørt i mere end to timer i det her vejr for at nyde dit selskab? Efter en uge, hvor jeg har haft ”glæde” af dit selskab omkring femten timer om dagen? Det tror jeg ikke.

Det uretfærdige i situationen nærede hendes vrede.

– Jeg kørte hertil, med store personlige omkostninger, kan jeg tilføje, for at give dig en mappe. Den mappe, du glemte på kontoret. Som du skal bruge i morgen.

– I morgen? Han sagde det, så det lød, som om der var evigheder til i morgen.

– Ja, i morgen. Hun kiggede opgivende på ham. Var han virkelig så fuld? – Zubran? Lanceringsfesten? Dine papirer til Ferrara-mødet? Ringer der en klokke?

Hun havde knuget mappen ind til sig som et skjold, og nu rakte hun den frem mod ham, men besluttede så, at han helst ikke skulle rejse sig fra sofaen, så hun lagde den i stedet på det nærmeste bord.

– Værsgo. Mit arbejde er gjort. Du kan takke mig, når du bliver ædru.

Han stillede forsigtigt champagneflasken på gulvet. – Kørte du herud for at give mig mappen?

– Ja. Pludselig følte hun, at det havde været vanvittigt. – Du skulle bruge den. Jeg ville ikke betro den til en kurér.

– Du kunne have givet den til Jim.

Jim var hans chauffør. – Jim er fløjet til Dublin på forlænget weekend.

Hvorfor huskede han ikke det? Hvad var der i vejen med ham?

– Så du valgte at komme her personligt. Hans øjne glitrede i skæret fra pejsen, og hans blik gled langsomt ned over hende, som om han så hende rigtigt for første gang.

– Ja, personligt, bed hun og hadede sig selv for sin bekymring om, hvordan hun så ud.

– Og helt ærligt begynder jeg at ønske, jeg ikke havde bekymret mig om det, eftersom du åbenlyst ikke værdsætter det.

– Dit hoved bløder. Og dit hår er vådt. Hvad er der sket med dig?

Var der blod? Emma rørte ved sit hoved og mærkede såret. Åh gud, der var blod. Hvor pinligt. Hun ledte i sin taske efter en serviet og pressede den mod såret. – Jeg gled, da jeg steg ud af bilen. Det er fint.

Pludselig blev hun skrækkeligt bevidst om, at de var alene i dette enorme hus. Det betød ikke noget, at hun ofte var alene med ham på kontoret. Det her var anderledes.

– Men jeg kører igen nu, så du kan feste i fred.

Hun tænkte igen på ballonerne og kagen og undrede sig over, hvor alle de andre var henne.

– Åh ja, min fest. Han lo glædesløst og lod hovedet falde tilbage på sofaen. – Kør, Emma. En som dig bør ikke være her.

Hun havde været på vej ud, men hans ord bremsede hende. Hun trampede fornærmet i gulvet. – Med ”en som mig” antager jeg, du mener en person, der ikke bevæger sig i dine høje, sociale cirkler.

– Nej, det gjorde jeg ikke, men det betyder ikke noget.

Hun stod stille et øjeblik. – Jo, det gør det faktisk. Jeg har risikeret mit liv og gjort en, jeg elsker, ked af det for at køre ud med en mappe til dig, så et enkelt ”tak” ville være passende.

– Men jeg er ikke god. Hans bitre tonefald chokerede hende. Hendes vrede døde ud.

– Lucas …

– Forsvind nu, Emma. Denne gang brugte han hendes navn, så det ikke var til at tage fejl af, hvem han talte til.

– Forsvind og luk den forbandede dør efter dig.

ANDET KAPITEL
Af alle utaknemmelige, uhøflige, tykpandede … Emma trampede ned ad trappen, hen ad gangen og videre ned ad hovedtrappen, drevet af bølger af raseri.
Forsvind, Emma.
Forsvind, Emma.
Ordene rungede i ørerne, og hun bed tænderne sammen og gik hurtigere.
Ja, hun forsvandt nu. Det kunne ikke gå hurtigt nok.
Hun trøstede sig med, at hendes samvittighed i det mindste var ren. Nu kunne hun slappe af og nyde ferien med Jamie uden at blive plaget af bekymring for, at hun burde have gjort noget mere.
Hendes fodtrin rungede i den store hall, da hun stormede hen mod døren. Der var stadig ingen spor af andre, og hun undrede sig.
Jeg bad dig forsvinde!
Hans ord rungede i hendes hoved igen. Hvem havde han bedt forsvinde?
Hans opførsel angik ikke hende, så hun åbnede døren. Kulden ramte hende, og hun trak sin fugtige frakke sammen om sig. I den korte tid hun havde været indenfor, havde vejret ændret sig til det værre.
Hovedet gjorde stadig ondt efter den sidste ikke planlagte kontakt med jorden, så Emma gik forsigtigt hen til sin bil og børstede den værste sne væk fra forruden med sin handske. Hvis der allerede var faldet så meget sne, ville broen snart blive helt ufremkommelig.
Med den tanke i hovedet ville hun til at sætte sig ind i bilen, da noget ved sneen på taget fik hende til at tænke på kagen. Og det fik hende til at indse, hvad der havde været forkert ved den kage. Den var urørt. Hel. Den var ikke skåret ud.
Emma stod et øjeblik med et ben inde i bilen og tænkte. Festen, hvad den end havde været for, var åbenlyst standset, før de nåede til kagen.
Jeg bad dig forsvinde.
Hun klemte læberne sammen og satte sig ind. Det var ikke hendes anliggende. Hun knugede med iskolde fingre om nøglen og startede motoren. Måske brød han sig ikke om kage. Måske havde han ikke en sød tand. Måske …
– Pokkers også. Hun slukkede motoren og bankede hovedet tilbage mod sædet. Han havde bedt hende forsvinde. Hun burde gøre det.
Hun drejede langsomt hovedet og kiggede tilbage. Han havde sagt, han gerne ville være alene, så hun burde lade ham være det.
Hun knugede hårdere om rattet.
Hvad der end var galt med Lucas Jackson, ragede det ikke hende.
*
Lucas stirrede blindt ind i de døende flammer. Han var fuld, men slet ikke så fuld, som han gerne ville være. Smerten var så stærk som nogensinde. Det føltes som at ligge på kanten af en sav og mærke tænderne gnave sig ind i ham.
Han rejste sig, gik hen til brændekurven og tog et stykke.
– Det skal du nok ikke gøre. Du ender med at brænde det hele ned, hvis du ikke passer på.
Der lød en kvindestemme fra døren, og han vendte sig forvirret.
Emma stod der. Hendes kinder var lyserøde af kulden, hendes mørke hår glitrede af snefnug, og hendes øjne var iskolde. Han var ikke sikker på, om det var af vrede eller trods, men han vidste, det var problemer, og rettede sig langsomt op.
– Jeg troede, jeg havde bedt dig …
– Forsvinde, ja. Hvilket faktisk var ret uhøfligt. Hendes tonefald var studst. – Du fortjener faktisk at sidde alene, når du taler sådan til folk.
– Men det er også, hvad jeg ønsker, sagde Lucas langsomt. – Jeg ønsker at blive ladt i fred. Han udtalte alle stavelserne meget tydeligt og var klar over, at hans følelser lå farligt tæt under overfladen. – Jeg troede, jeg havde gjort det tydeligt.
– Ja.
– Hvad laver du så her?
– Jeg blander mig i dine affærer. Hun trak en drivvåd handske af. – Af egoistiske årsager. Jeg er på vej på ferie. Jeg ønsker ikke at tilbringe den med at bekymre mig om, at du skulle være faldet ind i pejsen i fuldskab.
– Hvorfor skulle det bekymre dig?
– Hvis der sker noget med dig, skal jeg finde et nyt job, og det er en jungle lige nu.
– Du skal ikke bekymre dig. Lucas knugede om brændeknuden. – Så fuld er jeg ikke, selvom jeg arbejder på sagen.
– Og derfor kan jeg ikke køre. Når du holder op med at ”arbejde på det”, kan jeg køre.
Den anden handske gik samme vej som den første. – Jeg ønsker ikke at have din død på min samvittighed.
– Men jeg er ikke ved at dø.
Han hørte vreden i sin stemme og overvejede, om hun også kunne. – Du kan roligt køre. Hvis du er fornuftig, gør du det. Lige nu.
– Jeg kører ikke, før du har fortalt mig, hvorfor der ser ud til at have været en fest nedenunder, men du alligevel er alene i huset.
– På trods af alle mine anstrengelser er jeg ikke alene. Du er her. Og jeg forstår helt ærligt ikke hvorfor. Jeg har været grov over for dig. Hvis du har nogen som helst selvrespekt, bør du slå mig og sige op på stedet.
– Sådan noget sker kun på film. I virkeligheden har ingen råd til at sige op på stedet, og kun en person med din rigdom kan finde på at foreslå det.
Hun knappede sin drivvåde frakke op og trådte nærmere pejsen. – Og selvrespekt betyder noget forskelligt for folk. Det er normalt ikke min stil at overreagere, men hvis jeg gik min vej fra en, der var i vanskeligheder, ville jeg miste al selvrespekt.
– Emma …
– Og selvom det er sandt, at du mangler empati og visse menneskelige karakteristika som for eksempel en samvittighed, så er du faktisk en nogenlunde person at arbejde for det meste af tiden, så det ville være dumt af mig at sige op. Sandheden er, at jeg elsker mit job. Og hvad angår at slå dig, så har jeg aldrig slået på nogen eller noget i hele mit liv, selvom jeg var tæt på i supermarkedet i sidste uge, men det er en helt anden historie.
Hun strakte prøvende fingrene, mens Lucas betragtede hende med stigende opgivelse.
Det lod ikke til, at hverken succes eller velstand kunne købe en mand lidt alenetid, når han ønskede det.
– Du elsker dit job? Jamen, så giver jeg dig nu en direkte ordre, sagde han sammenbidt. – Forsvind nu, eller jeg fyrer dig.
– Du kan ikke fyre mig. Ikke blot ville det være uberettiget afskedigelse, men rent teknisk har jeg fri nu. Det er weekend.
– Ja, weekend, hvor du ellers altid har afvist at arbejde. Hvorfor vælger du at bryde din ubrydelige regel netop nu? Hans raseri brød helt frem. – Der må da være et eller andet sted, du bør være? Hvad med dit spændende weekendliv? Han huskede den ene gang i begyndelsen af hendes ansættelse, hvor hun havde taget et personligt opkald, mens han var til stede. – Skal du ikke skynde dig hjem til Jamie?
Hun løftede overrasket øjenbrynene. – Kender du til Jamie?
– Jeg har bare en god hukommelse.
– Jeg var ikke klar over, du kendte til Jamie. Og jeg tager hjem, så snart jeg er sikker på, du er okay.
– Jeg er okay. Du kan se, jeg er okay.
– Du behøver ikke tale gennem tænderne, og faktisk ser jeg ikke et menneske, der er okay. Jeg ser en mand, der er fuld. Alene. En mand, der ikke plejer at drikke. Der sker noget meget mærkeligt her.
Hun så tankefuldt på ham. – Hvorfor er kagen ikke skåret ud?
– Undskyld?
– Festen nedenunder. Ingen har skåret kagen ud. Og du kørte fra kontoret lige før mig, så du har ikke haft tid til at organisere en fest … Hun stirrede på ham, mens en prås gik op for hende. – Det var et surpriseparty, ikke? Og du bad dem forsvinde.
– Ikke alle overraskelser er behagelige. Og nu vil jeg også bede dig forsvinde. Hans iskolde tonefald havde ingen effekt. Hun var som en burre, tænkte han.
– Jeg antager, at det var Tara og hendes flok? Hendes udtryk fortalte, hvad han behøvede vide om hendes mening om den egoistiske topmodel. – Hun burde ikke have forladt dig i den tilstand.
– Jeg beordrede hende at forsvinde.
– Så burde hun ikke have hørt efter. Hvad var anledningen?
– Hendes fødselsdag. Han så hendes læber skilles overrasket. Bløde læber, bemærkede han. Uden læbestift. Hun så både sober og fornuftig ud. Men Emma var altid sobert klædt. Hendes hår var altid glat og trukket væk fra ansigtet med et stort spænde. Hun var professionel i alle henseender.
– Lavede hun et surpriseparty til sin egen fødselsdag?
– Jeg havde allerede fortalt hende, at det ikke var en god aften for mig. Tara hører heller ikke så godt.
– Hvorfor?
Lucas smilede sardonisk. – Fordi hun er kvinde?
– Nej … Hun så utålmodigt på ham, – hvorfor er det ikke en god aften for dig? Jeg vil gerne vide, hvorfor du insisterer på at sidde her alene og drikke dig igennem indholdet af din vinkælder. Er det på grund af arbejde?
– Hvorfor tror du, det har noget at gøre med arbejde?
– Fordi arbejde er det eneste, der betyder noget for dig.
Lucas stirrede længe på hende. Så vendte han sig og smed brændeknuden ind i flammerne.
Han kunne ikke bebrejde hende, at hun tænkte sådan.
Hun anede ikke noget.
Og det var fint. Han ville ikke have sympati eller forståelse.
– Du burde ikke være her, Emma.
– Men det er jeg. Og måske kan jeg hjælpe.
Hun stod meget rank. Ærlig. Direkte. En kvinde med et hjerte, der ikke anede, hvor mørk verden kunne være. Han gjorde ellers alt for at undgå kvinder som hende. Der var ikke plads til uskyld i hans liv. Han var ikke en god vogter af uskyld.
– Du kan ikke hjælpe.
Deres forhold havde altid været meget professionelt. Lucas blandede ikke fornøjelse og forretning. Han havde troet, hun havde det på samme måde.
– Er det på grund af Tara? Det her ligner ikke dig. I al den tid, jeg har arbejdet for dig, har jeg aldrig set dig følelsesmæssigt ophidset på grund af en kvinde. Jeg var kommet til den formening, at kvinder bare var tilbehør for dig. Lidt ligesom manchetknapper. Du går med forskellige, afhængigt af lejligheden.
Det var en så indsigtsfuld bemærkning, at han kunne have leet, hvis han ikke havde været i så sort et humør. Men nu ønskede han bare at se hende forsvinde, og hvis hun blev ved med at ignorere hans anmodning, måtte han tage andre metoder i brug.
– Måske er jeg sådan. Måske kender du mig slet ikke. Lucas gik hen mod hende og så hende registrere hans truende tonefald. Og han fornemmede også, at hun måtte kæmpe for ikke at træde tilbage.
– Du skal ikke skræmme mig. Jeg forsøger at hjælpe dig, Lucas.
Hvis intet andet kunne virke, så ville dette.
cover.jpg
¢>HARLEQUIN' % Z

SARAH MORGAN

Natten der aendrede alt








